MICKEY HALLER JAKO ZALOBCE V PRiPADU
VRAHA DVANACTILETE DIVKY!

MICHAEL
CONNELLY

CHYTRE A EMOCIONALNE VYTRIBENE CTENi.”
LOS ANGELES TIMES



ZRUSENY
ROZSUDEK



Michael Connelly

ZRUSENY
ROZSUDEK




Copyright © Hieronymus, Inc. 2010
Translation © Jiti Kobélka 2011, 2022
Czech edition © Nakladatelstvi Slovart, s. r. 0., Praha 2022

Vsechna prava vyhrazena. Zaddnd ¢ast tohoto dila nesmi byt
reprodukovéana nebo vyuZita Zddnym zptisobem a Zddnymi
prostredky, elektronickymi nebo mechanickymi, véetné
fotokopii, nebo zaznamendana do informacnich systému
bez predchoziho pisemného souhlasu vydavatele.

Vydalo Nakladatelstvi Slovart, s. 1. 0., v Praze roku 2022
Z anglického originalu The Reversal ptelozil Jifi Kobélka
Editor Jan Pavel
Sazba Alias Press, s. r. 0., Bratislava
Tisk FINIDR, s. r. 0., Cesk}’/ Tésin

ISBN 978-80-276-0477-7
10987654321

www.slovart.cz



Shannon Byrneové s mnoha diky



CAST |
ULICKA
HANBY



Utery 9. inora, 13.43

KdyZ jsem naposledy jedl ve Water Grillu, sedél jsem na-
proti klientovi, ktery chladnokrevné a vypocitavé zavraz-
dil manzelku a jejiho milence, v obou pripadech vystrelem
do obliceje. Mé sluzby si zajistil nejen proto, abych ho ha-
jil u soudu, ale abych ho i pIné ocistil a obnovil jeho dobré
jméno na vefejnosti. Tentokrat jsem u stolu sedé€l s nékym,
na koho jsem si musel davat jesté vétsi pozor. Stoloval jsem
s Gabrielem Williamsem, $éfem losangeleského okresniho
statniho zastupitelstvi.

Bylo svézi odpoledne uprostfed zimy. Kromé Williamse
sedél naproti mné i jeho persondlni $éf — ¢ti politicky po-
radce — Joe Ridell. Schiizka byla naplanovana na pul dru-
hou odpoledne, kdy uz je vétSina pravnikt bezpecné zpat-
ky v soudni budové, takZe nehrozilo, Ze se do svéta zacnou
zbytecné sifit informace o koketovani statniho zastupce
s piislusnikem temné sféry. CimZ jsem minén ja, Mickey
Haller, obhéjce zatracenych.

Water Grill byl na obéd v centru velmi vhodny. Méli tu
chutné jidlo a pfijemnou atmosféru, stoly byly dobre od-
délené od sebe, takze umoznovaly soukromou konverzaci,
a vinny listek hravé prekonaval drtivou vétSinu podniki
v centru. Byl to lokdl, kde si host nesvléka sako a kde mu
¢isnik poklada na klin ¢erny ubrousek, aby se s tim nemu-
sel obtézovat sam. Statni zastupce s poboc¢nikem si objed-
nali na ti¢et datiovych poplatniki martini, zatimco ja ztstal
u bezplatné vody z kohoutku, kterou restaurace nabizela.
Williams si dvakrat lokl a sezobl jednu olivu, nez se dostal
k vysvétleni divodu, proc se tu ukryvame pred svétem.



,Mam pro vés navrh, Mickey.”

Prikyvl jsem. Tohle mi Ridell fekl uz rdno, kdyZz mi volal,
aby si se mnou tenhle obéd dohodl. Ja se schiizkou souhla-
sil a pak jsem se sim chopil telefonu a pokusil se o zminé-
ném navrhu ziskat co nejvic zdkulisnich informaci. Jenze
ani moje prvni byvald manzelka, kterd pracovala ve sluz-
bach statniho zastupce, nevédéla, o co jde.

,Jsem jedno ucho,” ekl jsem. , Nestdva se kazdy den,
aby sam statni zastupce daval ¢lovéku navrh. Vim, zZe se
to nemuze tykat Zadného z mych klientti — ti by se takové
pozornosti nejvyssiho zdaleka netésili. A navic mam mo-
mentalné jen par ptipadi. Casy jsou z1é.”

,Ano, mate pravdu,” odpovédél Williams. ,,Zaddného
vaSeho stavajiciho klienta se to netykd. Mam jeden ptipad
a chtél bych, abyste se ho ujal.”

Znovu jsem piikyvl. Uz jsem to chdpal. Advokaty vsich-
ni nendvidi, dokud je sami nepottebuji. Nevédeél jsem, jest-
li ma Williams déti, ale urcité si o mné zjistil, Ze mladistvé
nedélam. Takze jsem odhadoval, Ze ptijde o jeho manzel-
ku. Nejspi$ néco ukradla v obchodé nebo ridila pod vli-
vem a on bude chtit, abych to pomohl zamést pod koberec.

,Koho sebrali?” zeptal jsem se.

Williams pohlédl na Ridella a oba se na sebe usmadli.

,,Ne, nic takového,” fekl statni zastupce. ,Mtij navrh zni
jinak. Rad bych si vas najal, Mickey. Chci, abyste pracoval
pro statn{ zastupitelstvi.”

Po Ridelloveé telefonatu mé napadaly nejrtiznéjsi varian-
ty, ale moznost, Ze si mé nékdo bude chtit najmout jako stat-
niho zédstupce, mezi nimi nefigurovala. Vic nez dvacet let
jsem byl plnoprdvnym ¢lenem advokétni komory. Béhem
této doby se u mé ve vztahu k statnim zastupctim a policis-
tdm vyvinula podeziravost a neddvéra, kterd mozna neby-
la tak silna jako podeziravost a nedtivéra vii¢i gangsterim
v Nickerson Gardens, ale rozhodné dosahla takové trov-
n€, ze mi spolehlivé branila ve vstupu do jejich fad. Struc-
né a jasné receno: oni neméli zdjem o mé a ja jsem nemél
zéajem o né. S vyjimkou mé byvalé manZelky, o niZ jsem se
uZ zminoval, a nevlastniho bratra, ktery pracoval jako de-
tektiv losangeleské policie, mi mohli byt vSichni ukradeni.
A Williams zvlast. Byl to predevsim politik a teprve pak
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v,

pravnické kariéry se sice kratkou dobu Zivil jako fadovy
statni zastupce, ale pak dvacet let ptisobil jako advokat za-
stupujici skupiny bojujici za ob¢anska prava. Na post séfa
okresniho statniho zastupitelstvi kandidoval jako clovék
zvendi a do funkce ho vynesla pfilivova vlna antipolicej-
nich a antiprokuratorskych nalad. A tak jsem uz od chvi-
le, co se mi na kliné ocitl ubrousek, pfistupoval k tomuhle
podivnému obédu s maximalni obezretnosti.

,Pracovat pro vas?” zeptal jsem se. ,A co bych presné
délal?”

,, Byl byste specidlni statni zastupce. Na jednorazovou
dohodu. Chci, abyste prevzal pripad Jasona Jessupa.”

Dlouze jsem se na Williamse zadival. Nejprve jsem si
myslel, Ze se nahlas rozesmé&ju. Ze je to né&jaky chytte vy-
mysleny vtip. Pak jsem ale pochopil, Ze to tak byt nemftize.
Kvili vtipu vés nikdo nepozve do Water Grillu.

., Vy chcete, abych trestné stihal Jessupa? Podle toho, co
jsem slysel, na ném neni co stthat. Ten pripad je kachna bez
kridel. Zbyva uz jen ji zastrelit a sezrat.”

Williams zavrtél hlavou zptisobem, kterym jako by chtél
o nécem presvédcit nikoliv mé, nybrZ sam sebe.

,Na pristi ttery pripada vyroci té vrazdy,” rekl. , Chys-
tdm se oznamit, Ze mame v timyslu Jessupa znovu stihat.
A chtél bych, abyste na té tiskové konferenci stal vedle mé.”

Zaklonil jsem se na Zidli a podival se na né. Znac¢nou
¢ast svého dospélého Zivota jsem stravil v soudnich sinich,
kde jsem se snazil odhadnout, co se honi hlavou porotctim,
soudctim, svédkiim a statnim zastupcim. Myslim, Ze jsem
v tom byl nakonec velice dobry. U toho stolu jsem se vSak
ve Williamsovi ani v jeho podrztaskovi, ktefi sedéli sotva
metr ode mé, ani trochu nevyznal.

Jason Jessup byl usvédceny vrah ditéte, jenz stravil ve vé-
zeni téméf ctyriadvacet let. Minuly mésic vSak kalifornsky
Nejvyssi soud jeho usvédceni zvratil a poslal pripad zpét
losangeleskému statnimu zastupitelstvi, aby obnovilo pro-
ces, anebo stahlo obZalobu. K tomuto zvratu doslo po dva-
cet let trvajici pravni bitvé vedené prevazné z Jessupovy
cely jeho vlastnim perem. Jessup si saim psal odvolani, na-
vrhy, stiznosti i veskera dalsi pravni zpochybnéni, ktera ho
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jako pravnika-samouka napadla, avSak u statnich ani fede-
ralnich soudt nikdy nepochodil. Nakonec si vSak ziskal
pozornost pravnické organizace s ndzvem Projekt genetic-
ké spravedInosti. Ta jeho ptipad prevzala a nakonec si vy-
mohla pfikaz ke genetickému testovani spermatu naleze-
ného na Satech ditéte, z jehoZ uskrceni byl Jessup usvédcen.

K Jessupoveé odsouzeni doslo diive, nez se analyza DNA
zacala u trestnich soudt pouzivat. Kdyz byla o mnoho let
pozdéji konecné provedena, zjistilo se, Ze sperma na Sa-
tech nepatfilo Jessupovi, nybrz jinému, nezndmému muZi.
A prestoze soudy v minulosti opakovaneé Jessupovo odsou-
zeni potvrzovaly, tato nové informace prevazila misku vah
na Jessupovu stranu. Az nakonec Nejvyssi soud statu Ka-
lifornie s poukazem na vysledky rozboru DNA a dalsi ne-
srovnalosti v diikazech a vedeni procesu rozsudek zvratil.

Vic jsem toho o Jessupové piipadu v podstaté neveédeél
a i tyto informace jsem ziskal pfevazné z novinovych ¢lan-
ki a advokéatské suskandy. A ackoliv jsem neznal cely obsah
nalezu Nejvyssiho soudu, cetl jsem nékteré pasaze v Los An-
geles Times a bylo mi jasné, Ze jde o ozehavé rozhodnuti, kte-
ré nepiimo déva za pravdu Jessupoveé vytrvalému pouka-
Zovani, Ze je nevinny a Ze policie i statni zastupitelstvi jeho
pripad zfusovaly. Nemtizu fict, Ze meé jako advokata neté-
$il pohled na to, jak sdélovaci prostfedky cupuji po tomto
rozhodnuti statni zastupitelstvi na kusy. Klidné to oznac-
te za skodolibost vécné porazeného. A bylo tiplné jedno, ze
tenhle pripad nebyl miij nebo Ze soucasna garnitura na stat-
nim zastupitelstvi neméla s Jessupovym piipadem z roku
1986 viibec nic spole¢ného — trestni advokati vitézi proti
statnimu zastupitelstvi tak zfidka, Ze nas tspéch kolegt
a porazka establishmentu vzdy napliiuje spole¢nou radosti.

Rozhodnuti Nejvyssiho soudu bylo oznameno minuly
tyden, ¢imz zacala plynout Sedesatidenni lhtita, béhem kte-
ré muselo statni zastupitelstvi zah4jit novy proces, nebo Je-
ssupa propustit. Pfipadalo mi, Ze od rozhodnuti neuplynul
jediny den, kdy by Jessup nebyl ve zpravach. Poskytoval
¢etné rozhovory po telefonu nebo i osobné v San Quenti-
nu, opakované hlasal svou nevinu a kydal $pinu na policii
a statni zastupce, ktefi ho do vézeni dostali. Béhem svého
boje si ziskal podporu nékolika hollywoodskych celebrit
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a profesiondlnich sportovcti a také uz stihl podat Zalobu
na mésto i okres, v niz poZadoval miliony dolart jako od-
Skodnéni za mnoho dlouhych let nespravedlivého vézné-
ni. V dnesni dobé nekonec¢nych medidlnich cyklt nemél
o obecenstvo nouzi a sméle toho vyuzival k budovani sta-
tusu lidového hrdiny. Bylo jasné, Ze az nakonec vyjde z vé-
zeni, bude i on celebritou.

Mél jsem o jeho pripadu malo podrobnych informaci,
ale z toho, co jsem védél, jsem mél pocit, Ze je to nevinny
muz, ktery musel ¢tvrt stoleti snaset tstrky, a proto si za-
slouzi vSe, co z nového vyvoje dokaze vytriskat. Zaroven
jsem o piipadu védél dost na to, aby mi bylo jasné, Ze po-
kud DNA hovoii pro Jessupa, je obzaloba v podstaté pro-
hrana a snaha soudit jej v obnoveném procesu se jevi jako
ukazka politického masochismu, kterd mi k mozkovému
trustu Williams and Ridell pfilis nesedéla.

Leda...

,,Vite snad néco, co ja nevim?” zeptal jsem se. , A co nevi
Los Angeles Times?"

Williams se samolibé usmaél a naklonil se pres sttl.

»Jessup s pomoci toho sdruzeni pravnikid dosdhl jen
konstatovani, Ze DNA nalezena na Satech obéti nepatfila
jemu,” prohlésil. , A jako autor stiZnosti se uz nemusel za-
byvat otdzkou, komu vlastné patfila.”

A tak jste ji do databaze vlozili vy.”

Williams prikyvl.

,,Vlozili. A vypadlo nam jméno.”

Nic dalsitho nedodal.

,Akdo to tedy byl?”

,,To vdm nebudu fikat, dokud se toho pripadu neujme-
te. Do té doby jde o divérnou informaci. Ale rozhodné vé-
fim, Ze nase zjisténi umozni zvolit u soudu takovou tak-
tiku, ktera dokéaze neutralizovat otdzku DNA a ponechat
zbytek pripadu — a dikazli — v podstaté nedotceny. Tehdy
nebyla DNA k jeho usvédéeni zapotfebi. TakZe se bez ni
obejdeme i ted. Stejné jako v roce 1986 totiz vérime, Ze Je-
ssup zminény trestny ¢in skutecné spéchal, a ja bych zane-
dbaval své povinnosti, kdybych neusiloval o jeho usvéd-
¢eni bez ohledu na vyhlidky vitézstvi, potencialni politické
dopady a postoj vefejnosti k tomuto pripadu.”
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Williams to fekl tak, jako by se nedival na mé¢, nybrz
do televiznich kamer.

,, Tak pro¢ ho tedy nestihate sami?“ zeptal jsem se. ,, Pro¢
se obracite na mé? Pracuje pro vas tfi sta schopnych prav-
nikii. Napadd mé jeden, kterého jste uklidili na pobocku
ve Van Nuys a ktery by tenhle pfipad bral vSemi deseti.
Pro¢ se obracite na mé?”

., Protoze statni zastupitelstvi tuhle zalobu vést nemtze.
Urcité uz jste cetl nebo slysel, z ¢eho nas osocuji. Na tom
pfipadu je karika a je tplné jedno, Ze ani jeden ze statnich
zastupct, ktefi byli tehdy u toho, uz pro mé nepracuje. Pro-
sté potiebuju privést ¢loveka zvenci, nékoho nezavislého,
kdo ten pripad povede u soudu. Nékoho...”

,,Od toho je tu prece ministerstvo spravedlnosti,” fekl
jsem. ,Jestli potfebujete nezavislého zalobce, obratte se
na né.”

Ve skutecnosti jsem ho jen popichoval a vsichni u stolu
to védéli. Moznost, Ze by Gabriel Williams pozadal kali-
fornské ministerstvo spravedlnosti, aby se vlozilo do pfi-
padu, neprichazela v tvahu. Ministersky post byl v Kali-
fornii volenym tradem a vSichni politi¢ti experti ve mésté
ho pokladali za pristi Williamsovu zastavku na cesté do gu-
vernérské vily nebo néjaké jiné vysoké funkce. Predat po-
tencialnimu politickému soupefi ptipad, ktery by se dal bez
ohledu na neaktudalnost pouzit proti nému, bylo to posled-
ni, co by byl Williams ochoten udélat. V politice, v soudni
sini ani v zivoté ¢lovék nedava protivnikovi do ruky htil,
kterou by pak od néj mohl dostat nalozeno.

»Na ministerstvo spravedlnosti se v tomto pfipadé ne-
obratime,” fekl Williams vécnym ténem. ,,Proto chci vas,
Mickey. Jste znamy a uznavany advokat. Myslim, ze ve-
fejnost uveéri, ze budete v této zalezitosti nestranny, a pro-
to také uvéri a bude akceptovat usvédceni, jehoZ v tomto
pfipadé dosahnete.”

Zatimco jsem na Williamse upfené hled€l, dostavil se
ke stolu ¢isnik, aby pfijal nasi objednavku. Williams ho po-
slal pry¢, aniz ze mé spustil oci.

~+Nevénoval jsem tomu pripadu moc velkou pozornost,”
ekl jsem. ,, Kdo Jessupa obhajuje? Tézko by se mi slo proti
kolegovi, kterého dobfe zndm.”
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,Momentalné md jen pravnika z Projektu genetické
spravedInosti a ob¢anskopravniho zastupce. Trestniho ad-
vokata si nenajal, protoze docela upfimné ocekava, Ze ten
pripad pustime.”

Prikyvl jsem. Dalsi pfekazka prozatim padla.

»JenZe ho ¢eka velké prekvapeni,” pokracoval Williams.
, Pfivezeme ho sem a budeme ho soudit znovu. On to udé-
lal, Mickey, a vic toho védét nepottebujete. Ta divka je po-
rad mrtva a to musi byt pro jakéhokoliv statniho zastupce
to hlavni. Vezméte ten piipad. Udélejte néco pro spolecnost
a pro sebe. Kdo vi, tfeba se vam to zalibi a budete u téhle
prace chtit ztistat. V takovém pripadé se touto moznosti
rozhodné budeme zabyvat.”

Sklopil jsem o¢i ke Inénému ubrusu a zamyslel se nad
jeho poslednimi slovy. Na okamzik mi pfed o¢ima bezdéc-
né vytanul obraz mé dcery, jak sedi v soudni sini a divé se,
jak tentokrat nezastupuji obzalovaného, nybrz lid. Williams
mluvil dal, protoZe si neuvédomoval, Ze uZ jsem se rozhodl.

,,Vasi sazbu vam ocividné zaplatit nemtizeme, ale jestli
ten pripad vezmete, tak to asi stejné nebudete délat pro pe-
nize. Mohu vdm poskytnout kancelar a sekretarku. A mohu
vam poskytnout kompletni soudné kriminalistické zdzemi.
To nejlepsi z kazdého...”

., J& nechci kancelaf na statnim zastupitelstvi. Potfebu-
ju byt nezavisly i v tomhle. Musim mit naprostou volnost

v vz

v jednani. Uz Zaddné obédy. Oznamime to a vy mé pak ne-
chate na pokoji. O postupu v ptipadu budu rozhodovat ja.”

,,Dobra. Pouzivejte tedy vlastni kancelar, pouze v ni ne-
smite uchovavat diikazy. A rozhodovat se samoziejmé bu-
dete sam.”

A jestli to vezmu, vyberu si i svého zastupce a taky vy-
Setfovatele z fad LAPD. Lidi, kterym mtzu vérit.”

,,Vasim zastupcem bude clovék ze zastupitelstvi, anebo
nékdo zvenci?”

,Na tohle budu potfebovat nékoho od vas.”

,,V tom pripadé predpokladam, Ze se bavime o vasi by-
valé zZené.”

,Presné tak — pokud to vezme. A jestli ten pfipad dove-
deme k Jessupovu usvédceni, prestéhujete ji z Van Nuys
zpatky do centra na zavazné trestné ¢iny, kam patfi.”
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,,To se lehko fekne, ale...”

, Takové jsou podminky. Berte, nebo nechte byt.”

Williams pohlédl na Ridella a ja vidél, jak tenhle tidajny
podrztaska témér nepatrné kyvl.

»No dobrd,” fekl statni zastupce a otocil se zpatky
ke mné. ,V tom pfipadé s tim asi budu souhlasit. Vyhrajte,
a ona se vrati. Dohodnuto.”

Natéahl ruku pfes sttil a ja mu ji podal. On se usmaél a ja ne.

,,Lid zastupuje Mickey Haller’,” deklamoval. , Zni to
docela hezky.”

Lid zastupuje... Mél jsem z toho mit dobry pocit. Mél jsem
z toho mit pocit, Ze se podilim na né¢em vzneSeném a sprav-
ném. Ale misto toho se mé zmocnila neblaha predtucha,
Ze jsem ve svém nitru prekrocil néjakou zapovézenou linii.

,,Bdjecné,” rekl jsem.



Pdtek 12. 1inora, 10.00

Harry Bosch pristoupil k hlavni pfepaZzce okresniho statni-
ho zastupitelstvi, které sidlilo v sedmnéctém patfe Budovy
trestnich soudti. Sd€lil recepcni své jméno a fekl, Ze ma v de-
set hodin schiizku se $éfem titadu Gabrielem Williamsem.

,,Vase schtizka se kona v zasedaci mistnosti A,” ozna-
mila mu recepc¢ni, kdyZ se podivala na pocitacovy moni-
tor pred sebou. ,Projdete dvefmi, date se doprava a pti-
jdete az na konec chodby. Pak znovu doprava a zasedaci
mistnost A najdete na levé strané. Na dvefich visi cedulka.
Uz vas ocekavaiji.”

Ozval se bzucék, dvere ve zdi oblozené dfevem se ote-
vrely a Bosch vstoupil dovnitf. Premyslel, pro¢ recep¢ni
pouzila mnozné ¢islo. Od vcerejsiho odpoledne, kdy mu
prislo ze sekretariatu statniho zastupitelstvi predvolani, si
marneé ldmal hlavu, ¢eho se mtize tykat. Od statniho zastu-
pitelstvi se ocekédvala diskrétnost, ale néjaké informace ob-
vykle pfece jen prosdkly ven. V tomto pripadé vSak Bosch
ani nevédél, Ze se ma schtizky ticastnit vic osob.

Absolvoval predepsanou trasu, dosel ke dvefim ozna-
genym ceduli ZASEDACI MISTNOST A, zaklepal a usly-
Sel zevnitf Zensky hlas: , Vstupte.”

Vesel dovnitf a uvidél zenu, ktera osamocené sedéla
u stolu pro osm lidi a pfed sebou méla rozprostiené do-
kumenty, spisy, fotografie a notebook. Boschovi pripadala
povédom4, ale nedokézal ji okamzité zaradit. Byla atrak-
tivni, méla tmavé kudrnaté vlasy, pronikavé oci, které ho
po vstupu bedlivé sledovaly, a prijemny, téméf zvédavy
udsmeév. Jako by védéla néco, co on nevi. Na sobé méla stan-
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dardni kostym statni zastupkyné v tmavé modré barveé.
Harry ji sice nedokazal zaradit, ale predpokladal, Ze je to
mistopredsedkyné okresniho statniho zastupitelstvi.

,,Detektiv Bosch?”

,,To jsem ja.”

,Pojdte dal a posadte se.”

Bosch si odsunul zidli a usedl naproti Zené. Na stole za-
hlédl fotografii z mista ¢inu zachycujici détské télo v ote-
viené popelnici. Byla to hol¢icka a méla na sobé modré Saty
s dlouhymi rukdvy. Byla bosé a leZela na hromadé stavebni
suti a jiného odpadu. Bilé okraje snimku chytaly nazloutly
ton. Fotka byla ocividné stara.

Zena zakryla fotografii spisem a podala Boschovi pres
stal ruku.

,Myslim, Ze se jesté nezname,” fekla. ,Jmenuji se Ma-
ggie McPhersonova.”

Bosch to jméno znal, ale nedokézal si vzpomenout, ze
kterého pripadu.

, Jsem mistopredsedkyné okresniho statniho zastupitel-
stvi,” pokracovala Zena, ,,a budu druhou zalobkyni v soud-
nim stihani Jasona Jessupa. Prvnim Zalobcem je...”

»Jasona Jessupa?” skocil ji do feci Bosch. ,Vy s tim pii-
padem pujdete k soudu?”

,Ano, plijdeme. P1isti tyden to hodlame ozndmit a ja
vas musim pozadat, abyste to do té doby drzel v tajnos-
ti. Omlouvam se, Ze nas prvni Zalobce ma trochu zpoz...”

Vtom se oteviely dvefe a Bosch se otocil. Do mistnos-
ti vstoupil Mickey Haller. Bosch se zarazil a pak se podi-
val jesté jednou. Ne proto, Ze by Hallera nepoznal. Byli ne-
vlastni bratfi, takZe s tim Harry nemél problém. Hallerova
pritomnost na statnim zastupitelstvi vsak nedavala vtibec
zadny smysl. Mickey byl advokat specializovany na trestni
pravo. V zasedaci mistnosti zastupitelstvi se vyjimal zhru-
ba stejné dobre jako kocka v psinci.

,Ja vim,” zacal Haller. , Ted si urcité klade$ otazku, co
ma tohle sakra znamenat.”

Usmal se, presunul se po bok McPhersonové a zacal si
odtahovat zidli. V tu chvili si Bosch vzpomnél, odkud Ze-
nino jméno zna.

, Vy dva...” zacal. , Vy jste byli manzelé, ne?”
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,,Presné tak,” rekl Haller. ,Osm béjecnych let.”

, TakZe jak to je: ona Jessupa stihd a ty ho obhajujes? Neni
to stret zajma?”

Halleriv ismév prerostl v nevazany tsklebek.

,,Stfet zajmi by to byl jen v pripadé, Ze bychom stali pro-
ti sobé, Harry. Tak to ale neni. Stthame ho oba. Spole¢né. Ja
jsem prvni zalobce a Maggie druhy. A chceme, abys nam
délal vysetrovatele.”

Bosch byl totalné zmateny.

~Moment. Ty pfece nejsi statni zastupce. Tohle viibec...”

,Jsem jmenovany nezavisly Zalobce, Harry. VSechno je
to legitimni. Kdyby nebylo, tak bych tady nesedél. Ptjde-
me po Jessupovi a chceme, abys ndim poméhal.”

Bosch si odsunul Zidli a pomalu se posadil.

,,Podle toho, co jsem slysel, se uz tomu pripadu pomoct
neda. Ledaze byste mi fekli, Ze Jessup ten test DNA néjak
zmanipuloval.”

,Ne, to vam netvrdime,” vzala si slovo McPhersonova.
,,Provedli jsme vlastni testy a porovnani. PGvodni vysledky
byly spravné. DNA na Satech obéti nepatfila jemu.”

,CoZ ovSem neznamend, Ze jsme ten pripad prohrali,”
dodal Haller rychle.

Bosch presunul pohled z McPhersonové na Hallera
a pak zase zpatky. Zjevné mu néco unikalo.

,,TakZe komu ta DNA patfila?” zeptal se.

McPhersonova pred odpovédi tikosem pohlédla na by-
valého manzela.

,Nevlastnimu otci obéti,” fekla. , Ten mezitim zemfel,
ale my se domnivame, Ze existuje vysvétleni, proc se na sa-
tech jeho dcery naslo jeho sperma.”

Haller se naléhavé naklonil ptes sttil.

,,Vysvétleni, které ponechdva dost prostoru k tomu, aby-
chom Jessupa z vrazdy té divky usvéd¢ili znovu.”

Bosch se na okamzik zamyslel a pak mu pred ocima bles-
kl obraz vlastni dcery. Védél, Ze na svété existuji nékteré
druhy zla, které je tfeba vykorenit bez ohledu na obtiZe.
Vrah ditéte figuroval v tomto seznamu na prvnim misté.

,,Dobra,” fekl. ,,Jdu do toho.”



Uteryj 16. iinora, 13.00

Okresni statni zastupitelstvi disponovalo tiskovym salem,
ktery neprosel modernizaci od doby, kdy se v ném konaly
tiskovky k pripadu Charlese Mansona. Umounéné zdi ob-
loZené dievem a schliplé vlajky v rohu slouzily jako pozadi
pti dobré tisicovce tiskovych konferenci a zasly vzhled salu
ostfe kontrastoval se skutecnou moci a silou tohoto tfadu.
Statni zastupce nikdy netahal za krat$i konec v nicem, co
délal, avsak navenek se zddlo, Ze zastupitelstvi nema pe-
nize ani na to, aby si poradné vymalovalo.

K oznameni o dal$im postupu v Jessupové piipadu se
vsak toto prostredi hodilo dobfe. Mozné viibec poprvé
za dobu existence tohoto svatostanku spravedlnosti totiz
statni zastupitelstvi skutecné za kratsi konec tahalo. Roz-
hodnuti 0 opétovném procesu s Jasonem Jessupem s sebou
neslo ¢etné nastrahy a redlnou pravdépodobnost nezdaru.
Kdyz jsem tedy stal v cele salu vedle Gabriela Williamse
anaproti siku videokamer, oslnivych svétel a reportérti, ko-
necné mi doslo, jak pfiSerné chyby jsem se dopustil. Moje
rozhodnuti ujmout se pfipadu v nadéji, Ze si ziskdm prizen
své dcery, byvalé manzelky i sebe samotného, mélo skoncit
s katastrofalnimi nasledky. Bylo jasné, Ze shotim jako papir.

Alesponi se mi vSak nabizela vzacna prileZitost sledovat
to vSechno z prvni fady. Zastupci sdélovacich prostredka
se sem sjeli proto, aby si vyslechli konec pribéhu. Statni
zastupitelstvi bezpochyby ohlasi, Ze Jasona Jessupa zno-
vu soudit nebude. Samotny $éf itadu se mozna neomlu-
vi, ale pfinejmensim prohlasi, Ze nejsou dtikazy. A Ze ob-
zaloba na muze, ktery stravil tak dlouhou dobu ve vézeni,
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ve skutecnosti nic nema. Pripad se uzavte a Jessup bude
v ocich zakona i vefejnosti konené svobodny a nevinny.
Média se malokdy nechaji hromadné uvést v omyl,
a kdyz se to stane, obvykle to nenesou dobre. V tomto pfi-
padé navic nebylo pochyb, ze Williams udélal ze vSech no-
vinart hlupaky. Béhem uplynulého tydne jsme s maximal-
ni diskrétnosti sestavovali tym a prezkoumavali dtikazy,
které byly dosud k dispozici. Nakonec se ven nedostalo ani
slovo, coz bylo v déjinach Budovy trestnich soudii ziejmé
viibec poprvé. A prestoZe jsem si po vstupu do salu vSiml
prvnich naznakt podeziravosti ve tvarich reportérti, ktef
mé poznali, nakonec to byl Williams, kdo bez otaleni pfi-
stoupil k fe¢nickému pultu obsypanému mikrofony a digi-
talnimi rekordéry a zasadil novinatfiim knokaut.
,Jednoho nedélniho rana na den presné pred ctyfiadva-
ceti lety byla dvandctiletd Melissa Landyova unesena ze
zahrady rodinného domu v Hancock Parku a brutalné za-
vrazdéna. Vysetfovani rychle vedlo k odhaleni podezielé-
ho jménem Jason Jessup. Podeztely byl zatéen, usvédcen
a odsouzen k dozivotnimu zalafi bez moznosti podmi-
nec¢ného propusténi. Kalifornsky Nejvyssi soud nicméné
toto usvédceni pred dvéma tydny zvratil a postoupil zpét
mému ufadu. A ja jsem nyni priSel oznamit, Ze se Statni
zastupitelstvi okresu Los Angeles rozhodlo Jasona Jessu-
pa ve véci smrti Melissy Landyové opétovné soudit. Ob-
Zaloba z tinosu a vrazdy stéle plati. Mij tifad hodla pana
Jessupa soudné stihat jesté jednou, a to v pIné mife, kterou
mu zakon umoznuje.”
Odmlcel se, aby svému ozndmeni dodal patfi¢nou vahu.
,Jak vite, Nejvyssi soud shledal, Ze prvni soudni stihani
— k némuz samozrejmé doslo vice nez dvacet let predtim,
nez na statni zastupitelstvi nastoupilo soucasné vedeni —
vykazovalo jisté nesrovnalosti. Abychom se vyhnuli poli-
tickym stfettim a pfipadnému zdani nevhodného postupu
ze strany mého ufadu, povéril jsem vedenim pfipadu ne-
zavislého zvlastniho zalobce. Muze, ktery ted stoji po mé
pravici, mnozi z vas znéte. Michael Haller plisobi uz dva-
cet let jako renomovany losangelesky advokat. Je to neza-
ujaty a uznavany c¢len advokatni komory. Mé jmenovani
pfijal a k dneSnimu datu prebird zodpovédnost za pripad.
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Mtj Gifad zastava ndzor, Ze soudni pie se maji vést u soudu,
nikoliv v médiich. Presto jsme s panem Hallerem ochotni
odpovédét vam na nékolik otazek, pokud se nebudou tykat
konkrétnich aspekt(i a dtikazh souvisejicich s pripadem.”

Novinafi na nds sborové zacali pokiikovat dotazy. Willi-
ams zvedl ruce, aby zjednal klid v sale.

,Jeden po druhém, prosim. Za¢néme tfeba vami.”

Ukézal na Zenu sedici v prvni fadé. Nedokazal jsem si
vzpomenout, jak se jmenuje, ale védél jsem, Ze pracuje v Ti-
mesech. Williams zjevné znal své priority.

,Kate Saltersova z Los Angeles Times,” fekla Zena ochot-
né. ,Muzete nam rict, jak jste dospéli k rozhodnuti, ze bu-
dete Jasona Jessupa znovu stihat, kdyz ho DNA z tohoto
zloc¢inu ocistila?”

Nez jsme vesli do salu, fekl mi Williams, Ze se ozname-
ni i veskerych dotazii ujme sdm a ja mam odpovidat pouze
v pfipadé, Ze se na mé vyslovné obrati. Chtél mi tim sdé-
lit, Ze v tomhle predstaveni bude hlavni hvézdou on. Ja
vSak byl rozhodnuty dat od pocéatku jasné najevo, Ze ten-
hle pfipad je mij.

,Odpovim vam,” fekl jsem a naklonil jsem se k pultu
s mikrofony. , Test DNA provedeny lidmi z Projektu gene-
tické spravedlnosti dospél pouze k zavéru, Ze télesné teku-
tiny nalezené na Satech obéti nepatfily Jasonu Jessupovi.
Nevyloucil vSak moznost, Ze Jessup tento trestny ¢in sku-
tecné spachal. To je rozdil. Test DNA poskytl pouze doda-
tecné informace, které bude porota muset vzit v ivahu.”

Napiimil jsem se a zachytil Williamstiv pohled typu , ne-
ser mé”.

,,Ci DNA to tedy byla?” vykiikl nékdo.

Williams se rychle predklonil, aby mohl odpovédét sam.

,,Na otdzky o diikazech nebudeme prozatim odpovidat.”

»+Mickey, pro¢ ten ptipad berete?”

Otézka prisla ze zadni ¢asti sdlu, z prostoru za svétly,
takZe jsem jejtho autora nevid€él. Opét jsem pristoupil k mi-
krofontim a vytocil télo tak, Ze Williams musel udélat krok
zpatky.

,,Dobré otazka,” fekl jsem. , Rozhodné je pro mé nezvyk-
1é ocitnout se takfikajic na druhé strané barikddy. Domni-
vam se vsak, Ze toto je pripad, kvili némuz stoji za to hrani-
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